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La literatura filipina en espafol hoy.

Algunas consideraciones preliminares

Mientras que los textos primarios de la literatura filipina en espafol son dificilisimos de encontrar -incluso
aquellos que han sido editados en volumenes monogréficos, que no son todos ni mucho menos- hoy en dia se
hace relativamente facil encontrar estudios de diverso calibre y calado sobre literatura filipina en espanol
gracias a la magia de Internet, que logra poner al alcance de todos los trabajos que van saliendo en la
actualidad, pero que no ha logrado salvar totalmente del olvido aun los escritos anteriores a su era. Por tanto,
este resumen tiene la simple intencién de valer como contextualizacion de los textos literarios escritos por
filipinos incluidos en este portal de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes para ubicar debidamente al lector.
Para hallar estudios algo mas exhaustivos sobre el fendmeno, me permito remitirles a la introduccion de
Manuel Garcia Castellén al portal de la Biblioteca Nacional de Espafia sobre José Rizal
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p28) titulado «Lengua y_letras hispanicas en
Filipinas: sintesis histérica y elegia (http://www.bne.es/es/Micrositios/Exposiciones/Rizal/Estudios/seccion6/)»,
que resume de forma sucinta, los periodos y obras mas importantes de la literatura filipina en espanol. La
reciente obra compilada por Isaac Donoso Historia cultural de la lengua espafiola en Filipinas: ayer y hoy,
ofrece algunas claves sobre el como y el porqué de las obras que hoy conservamos de esta rara avis de la
literatura, sobre todo en cuanto a la historia de la lengua y la lectura en el archipiélago. Finalmente, para
acercarnos a una actualizacion de la situacion de esta literatura en el siglo XXI (veintiuno), recomendamos la
lectura del volumen de Isaac Donoso y Andrea Gallo Literatura hispanofilipina actual. Todos los estudios
mencionados se encuentran debidamente referenciados en la seccion «Bibliografia» de esta pagina.

Algunas cuestiones que tener en cuenta al hablar de literatura filipina en espaiol

En el volumen de 1974 Literatura filipina en castellano, el ex diplomatico Luis Marifias Otero divide la
historia de la literatura filipina en espafiol en cinco periodos: «los primeros balbuceosy, «la etapa formativa»,
«la literatura nacionalista», «la edad de oro de la literatura fil-hispana» y «La literatura fil-hispana en los
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ultimos anos»[1]. De esta division, al lector advenedizo pueden llamarle la atencion tres hechos:

Que Marifias llame a la literatura en espafiol que florece en Filipinas fil-hispana.

Que a pesar de que los espafnoles llegaran para quedarse en Filipinas en 1565, cuando Miguel de
Legazpi funda la ciudad de Cebu, Marifias situe la etapa «formativa» entre 1800 y 1873, es decir, que 300
afnos después del inicio de la colonizacion de Filipinas todavia estaban en plena «etapa formativa» sin
una literatura en espanol desarrollada.

Que la llamada «Edad de oro» de la literatura en espanol se sitle entre 1903 y 1942, es decir, después de
la salida de los esparioles del pais, cuando este se encuentra bajo dominio americano.

La introduccion al volumen Literatura hispanofilipina actual de Gallo y Donoso, dedica parte de sus
paginas a intentar sistematizar y establecer una nomenclatura valida para esta literatura[2] y Donoso
profundiza en el debate en su muy reciente articulo «Ensayo historiografico de las letras en Filipinas»[3].
Aunque Marifias escoge de entre todos los nombres por la que se ha conocido, el de fil-hispana en el interior
de su libro, que puede valer ademas de juego de palabras si se atiende a una doble etimologia de «fil» como
procedente de «@ihog», amor en griego, y como procedente de «Filipinas», se da en esta nomenclatura mas
importancia a lo hispano que a lo filipino, mal que sea en numero de letras de la palabra, y se da por hecho
que todos los escritores en espafol eran amantes o partidarios de la cultura hispana, lo que no es cierto. Por
otro lado, dentro de Filipinas hay literaturas en multiples lenguas, entre ellas las lenguas autoctonas
mayoritarias (tagalo y cebuano), inglés y espafiol, siendo todas ellas indudablemente filipinas. Al hablar de
literatura hispanofilipina se va mas alla de la simple descripcion de la lengua en que se escribe: se alude a una
identidad que relacionaria la literatura que nos ocupa con la cultura hispanoamericana y con la castellana en
origen y tradicién. Aunque la idea no nos parece del todo desencaminada, en este portal, que aspira
simplemente a servir de recurso a investigadores, lectores y curiosos, intentaremos ser tan neutrales como
sea posible y evitar polémicas en ese sentido. Que sean los investigadores, los lectores y los curiosos los que
lleguen a sus propias conclusiones respecto a la identidad que encierra la literatura que nos ocupa. Nosotros
emplearemos las letras que sean necesarias, en este caso 27, para ser lo mas descriptivos posible, aunque
como sabemos nunca llueve a gusto de todos y siempre habra quien pueda argumentar en contra del nombre
del portal: literatura filipina en espafiol.

En segundo lugar esta la cuestion de lo tardio del desarrollo de esta literatura. No han sido pocas las
paginas, anteriores y posteriores al libro de Marifias que se han dedicado a explicar la tardia y limitada
expansion del espanol en Filipinas en comparacion con el fendmeno que se dio en algunos paises de América
Latina independizados antes que el archipiélago, en los que el castellano se impuso a las lenguas autéctonas
hasta dejar estas practicamente desaparecidas. De los ultimos estudios en este sentido es el articulo de
Joaquin Sueiro Justel «La politica linglistica espafiola en Filipinas: La polémica de la expansion del
castellano», incluido en el volumen Historia cultural de la lengua espariola en Filipinas: ayer y hoy [4].

(/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/01-

mapa_islas_filipinas_en_1744_s.jpg) Casi todos los estudiosos insisten en tres factores: el primero, que los
misioneros que llegaron a Filipinas nunca tuvieron la intencion de expandir el espafiol después de la
experiencia en América Latina, sino que tuvieron una actitud mucho mas positiva hacia las lenguas nativas[5].

El segundo, la distancia entre Filipinas w E$padeuydasatiissiirersdel/yiaje. que no aseguraron una vueltajadgyir
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madre patria para los espafioles emigrantes hasta la apertura del Canal de Suez en 1869. Este hecho tuvo
como consecuencia que pocos espafioles llegaran a tierras filipinas, en las cuales ademas, su orografia y su
division territorial fisica en mas de 7.000 islas complicaban las comunicaciones de las provincias con las dos
principales metrépolis, Manila y Cebu, y por tanto también la difusion de la lengua o la expansion del sistema
educativo una vez que la Corona espafola impuso la introduccion del espafol en la evangelizaciéon y la
educacion. Incide Jorge Mojarro en su introduccion a Hacia la tierra del zar en los obstaculos que la
administracién puso a los filipinos para leer obras de entretenimiento y publicar sus propios escritos[6]. El
tercer punto que se suele mencionar, y en el que pone especial énfasis Antonio Quilis, son los esfuerzos de
deshispanizacién que hizo el gobierno americano en el archipiélago a partir de 1902. Segun el linguista:

Desde 1898, los Estados Unidos gastaron sumas fabulosas para la introduccion del uso del inglés, y para

realizada anteriormente([7].

Beatriz Alvarez destaca también este factor en su articulo «El privilegio de subvertir: la literatura
hispanofilipina»[8].

El dltimo factor es algo mas complicado de explicar. Wystan de la Pefa afirma que para el momento en
que los invasores estadounidenses llegaron a Filipinas, la lengua espafola se consideraba ya parte de la
identidad filipina, y por ello los nacionalistas e ilustrados utilizan esta lengua incluso para sus odas mas
patriotas en contra de los abusos de la exmetrépoli[9]. Por otro lado esta el hecho de que el espafol era la
unica lengua franca que se conocia en Filipinas en ese tiempo: las lenguas indigenas eran mdltiples, y aunque
nunca fuera el espafol la lengua mayoritaria, si que era la Unica comun a todo el territorio. Hemos de afadir el
hecho de que los escritores en castellano, que a menudo doblan como representantes politicos, forman parte
de una clase dominante burguesa que intenta mantener su prestigio social ante la fuerza homogeneizadora de
Estados Unidos[10]. Pero hay un cuarto motivo que comienza a tomar fuerza: el hecho de que en antologias e
historias de la literatura solo se haya considerado literatura «filipina» en espafiol aquella que ha tenido una
tematica nacionalista o cuyos autores han tenido un papel relevante en la discusién y confeccion de una
identidad nacional. Este debate comienza en el ultimo tercio del siglo XIX (diecinueve) y se extiende hasta la

espafol significativa antes de los propagandistas, asi como hubo literatura en espanol paralela a las obras
mas antologadas durante la Republica, las de la Edad de Oro, pero divergentes de la voz oficial
nacionalista[11].

Primera etapa: «Los primeros balbuceos»

Asumimos el nombre que le da Marifias a la primera etapa de formacion de la literatura filipina en espanol
y hablamos aqui de los libros de viajes y los escritos principalmente teoldgicos que aparecen en Manila tras la
llegada de la imprenta en 1593. Se suele considerar el primer libro impreso en Filipinas en espafiol la Doctrina
Christiana en lengua espariola y tagala, publicado por los dominicos precisamente en 1593. Esta obra no
puede ser considerada «literatura» ni mucho menos «filipina» y ni siquiera del todo «en espafiol», con lo que a
pesar del hito que supone en la historia bibliografica de Filipinas, no la hemos incluido en este catalogo. Sin
embargo, se puede encontrar online en la coleccién digital de la Biblioteca del Congreso de los Estados
Unidos (http://lcweb2.loc.gov/cgi-bin/ampage?collild=rbc3&fileName=rbc0001_2002rosen1302page.db).

En realidad, tampoco el primero de los libros que incluimos en este catalogo ha sido escrito por un filipino.
Se trata de los Sucesos de las Islas filipinas de Antonio de Morga, un magistrado sevillano que vivié en
Filipinas entre 1595 y 1603. En el libro narra sus impresiones sobre el archipiélago y las publica en México en
1609[12]. La obra, a pesar de estar escrita por un espanol, nos parece fundamental a la hora de comprender
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la historia de lo hispano en Filipinas, lo cual es parte de los objetivos de este portal tematico.

Marifas tampoco incluye nada estrictamente literario en el breve capitulo dedicado a estos «primeros
balbuceosy, al menos no en espafol. Habla de la influencia de géneros espanoles, especialmente dramaticos,
en la literatura de la época, pero siempre en lenguas vernaculas, como es el caso del «cenaculo», version
asiatica de los autos sacramentales espafioles[13]. Por lo demas encontramos libros religiosos, a menudo en
lenguas vernaculas, y filolégicos. Dos autores filipinos en espafiol de relieve: Fernando Bagobanta y Tomas
Pinpin, ambos escritores de poemas religiosos y Pinpin gramatico e impresor, ademas. En articulos recientes
del ya mencionado monografico sobre literatura filipina de la revista Transmodernity
(http //escholarshlo orq/uc/search’?enntv ssha transmodermty volume=4;issue=1) de otono de 2014 se aporta

barbecho literario de estos dos siglos[14].

La etapa formativa

Asi llama el diplomatico espafiol a la etapa entre 1800 y 1873, marcando el inicio del periodo el libro de
Rodriguez Varela «Proclama historial que para animar a los vasallos que el Sefior Don Fernando VII (séptimo)
(/portales/reyes_y_reinas_espana_contemporanea/fernando_vii_biografia/) tiene en Filipinas a que defiendan
a su Rey del furor de su falso amigo Napoleén, primer Emperador de Franceses» de 1809, aunque su obra
principal fue Parnaso filipino de 1813. Segun el filipinista Wenceslao E. Retana
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p25), es un libro de poemas con proclamas
eminentemente politicas que no dan idea de la situacion generalizada ni de las reclamaciones filipinas, hasta
el punto que en sus anotaciones a tal obra, Retana se refiere al mismo como ««un libro raro»»[15]. Tras afios
en los que este libro se ha considerado desaparecido, en la actualidad, la profesora de la Universidad
Nacional de Singapur Ruth de Llobet esta preparando una edicion critica de los folletos de Varela entre los que
se incluira este «libro raro».

(/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/02-

filipinas_monumento_sacerdotes_asesinados_en_1872_s.jpg) Afirma Marifias que en esta época se forja
entre los filipinos cierta «conciencia de su peculiar personalidad nacional y trata de darle expresion
literaria»[16]. La fecha final del periodo no la marca un hito literario sino uno histérico: la ejecucion, por parte
de las autoridades, del padre José Burgos (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles _biograficos/#p5)
junto con otros dos sacerdotes catolicos criticos con los abusos eclesiasticos de la curia espafiola en Filipinas
en 1872 . Sus muertes fueron practicamente dafios colaterales de una revuelta de las tropas ante la tardanza
de los salarios, pero marcaron el comienzo de cierta conciencia independentista y de aun mayor separacion
identitaria entre filipinos y espafoles. La loba negra es el primero de los dos libros de esta época que hemos
incluido en el catalogo. Trata de una mujer loba, la esposa de un gobernador, que sale de noche a matar a los
frailes que provocaron Ia muerte de su marido. Esta obra, muy critica con la hegemonia del clero en la

autoria esta en tela de jUICIO dado su mlsterioso «descubrimiento» justo antes de la Segunda Guerra
Mundial[17].

> Literatura (/areas/literatura/) A Subir

https://www.cervantesvirtual.com/portales/literatura_filipina_en_espanol/literatura_filipina_espanol/ 4/14


http://escholarship.org/uc/search?entity=ssha_transmodernity;volume=4;issue=1
http://escholarship.org/uc/search?entity=ssha_transmodernity;volume=4;issue=1
https://www.cervantesvirtual.com/portales/reyes_y_reinas_espana_contemporanea/fernando_vii_biografia/
https://www.cervantesvirtual.com/portales/reyes_y_reinas_espana_contemporanea/fernando_vii_biografia/
https://www.cervantesvirtual.com/portales/reyes_y_reinas_espana_contemporanea/fernando_vii_biografia/
https://www.cervantesvirtual.com/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p25
https://www.cervantesvirtual.com/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p25
https://www.cervantesvirtual.com/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/02-filipinas_monumento_sacerdotes_asesinados_en_1872_s.jpg
https://www.cervantesvirtual.com/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/02-filipinas_monumento_sacerdotes_asesinados_en_1872_s.jpg
https://www.cervantesvirtual.com/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/02-filipinas_monumento_sacerdotes_asesinados_en_1872_s.jpg
https://www.cervantesvirtual.com/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/02-filipinas_monumento_sacerdotes_asesinados_en_1872_s.jpg
https://www.cervantesvirtual.com/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p5
https://www.cervantesvirtual.com/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p5
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/
https://www.cervantesvirtual.com/areas/literatura/

712124, 19:12 Introduccioén tematica a la Literatura filipina en espafol - Literatura filipina en espafiol

El segundo libro de esta época de formacion es el Diccionario humoristico filipino, que publica un autor
desconocido bajo el seudonimo E. Rikr. El singular volumen de 1871 ofrece, como afirma Donoso, ««una
leccion tedrico-practica del espanol hablado en las islas»», amén de una divertida vision autoparddica de las
costumbres en el lugar[18]. Consta de pequefios poemas dedicados a cada una de las palabras «definidas»
alfabéticamente, en el que se tratan las variaciones de significado y calcos que los hablantes filipinos utilizan
al hablar espanol, objetos y animales de las islas, comidas... en fin, cualquier elemento autéctono popular que
pudiera ser prestado a satira por parte de alguien de cultura elevada y habituado a las costumbres espafolas
o criollas.

La literatura nacionalista

(/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/03-
placa_en_antigua_sede_asociacion_hispanofilipina_en_madrid_s.jpg) Fijado el periodo por Marifias y
aceptado en general, las fechas que comprende son de 1873 a 1903: desde el establecimiento de las rutas
maritimas regulares entre Espafa y Filipinas, hasta la rendicién del ejército filipino al ejército
norteamericano[19]. Otros criticos se han referido a esta época como la de los «propagandistas», dado que
muchos de ellos comienzan su labor literaria en Espafia dando a conocer su pais en la peninsula[20]. Estos
joévenes estudiantes burgueses comienzan agrupandose en torno al circulo hispano-filipino de Madrid fundado
en 1882. El circulo evoluciond a Asociacion hispano-filipina y en 1888 comenzaron a publicar el periddico La
solidaridad, con una intencion, efectivamente, propagandista. Sobre este fendmeno merece la pena leer el
articulo de Gloria Cano «La Solidaridad y el periodismo en tiempos de Rizal
(http://www.bne.es/es/Micrositios/Exposiciones/Rizal/Estudios/seccion7/)»[21].

Bastantes de estos jovenes filipinos educados en Espafia, llamados por algunos «llustrados», fueron con
el tiempo cabecillas de la revolucion filipina que acabaria con la emancipacion de Espafa tras la guerra de
1898. Sus obras son frecuentemente de caracter politico, social y ensayistico, mas que literario, respondiendo
a los tiempos en que vivian y los medios de los que disponian: solian escribir articulos en diarios y discursos
inflamados de caracter nacionalista. Entre sus nombres encontramos a Marcelo H. del Pilar
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p8), del que incluimos en este catalogo sus
Escritos  (/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/escritos-de-marcelo-h-del-pilar-tomo-2/) de caracter
eminentemente politico y social; Graciano Lopez Jaena
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p17), que esta presente con Discursos y articulos
varios también esencialmente politicos y sociologicos. Antonio Luna Y. Novicio
(/portaleslliteratura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p18) describe Espafia con ojo critico en su obra
Impresiones como reaccion a alguna cronica espafiola de la época que denigra Filipinas en tono racista.

Se sale un poco de la linea general marcada el escritor y periodista Pedro Alejandro Paterno
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p23), singular personaje uno de los que tiene
mas obra literaria de los mencionados, aunque continuando con la misma intencionalidad propagandistica del
resto. De él incluimos Poesias liricas y dramaticas, Ninay: costumbres filipinas, Sampaguitas y poesias varias
y Aurora social: coleccién de novelas cortas. Referencia inapelable con una vision muy interesante sobre el
particular personaje que fue Paterno es el primer capitulo, «Novelizations of Asia: Pedro Paterno’s Ninay» de

la obra de Adam Lifshey referenciada en la biblicgrafia, The Magellan Falacy{22]. Ademas, parece que
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precisamente de Ninay, considerada la primera novela filipina, esta preparando en la actualidad una edicidn
anotada el critico Jorge Mojarro. Ninay es una novela costumbrista sentimental influida por Galdos y
ambientada en Filipinas.

Finalmente a todas luces el mas conocido de los autores filipinos, no solo de este periodo sino de todos
ellos, dentro y fuera de las fronteras del archipiélago, es el médico José Rizal
(Iportalesl/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p28). Poco hay que no se haya dicho sobre
Rizal: si alguien ha merecido rios de tinta en la literatura filipina, ha sido él, ademas de ostentar el honor de ser
de lo poco que se estudia en cuanto a literatura filipina en espafiol en las escuelas del pais asiatico. De familia
altoburguesa, pas6 su juventud en Europa, public6 dos novelas satiricas de gran alcance a pesar de su
prohibicion inicial en la colonia espanola: el Noli me tangere y el Filibusterismo en las que, entre otras cosas,
critica el dominio hegemonico de la iglesia catolica en el archipiélago y su corrupcion moral. Al volver a su
tierra natal, después de defender en Espaina la representacién de Filipinas como provincia espafiola en el
parlamento, fue exiliado a Mindanao. Tras alistarse en 1896 como médico en el ejército espafol que partia en
campafia contra los insurgentes cubanos, fue mandado de vuelta a Filipinas nada mas llegar a Barcelona, y
fusilado en lo que hoy es el Parque Luneta de Manila, junto al barrio histérico de Intramuros. Incluimos aqui
sus obras mas famosas, Noli me tangere (/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/el-filibusterismo--
continuacion-del-noli-me-tangere-novela-filipina-tomo-i/) y El filibusterismo
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/el-filibusterismo--continuacion-del-noli-me-tangere-novela-filipina-
tomo-ii/), criticas satiricas contra la «frailocracia», la gestién y preponderancia del clero en Filipinas, pero
también una muestra de su obra dramatica en El consejo de los dioses, y una compilacion de su Prosa que
incluye alocuciones varias a los filipinos y articulos de prensa, y su Poesia que contiene, como no, los
famosisimos versos de «Mi ultimo adiés», presuntamente compuestos en la celda del fuerte de Santiago la
noche antes de su fusilamiento.

(/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/04-

vista_de_fuerte _santiago_antes_fusilamiento_jose_rizal_s.jpg) Dos obras clasicas sobre Rizal estan también
incluidas en el catalogo. La una es la biografia del excelso personaje que redactd Rafael Palma
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p21), la otra, la compilacion de sus textos junto
con una nota  biografica que compuso el filipinista espafol Wenceslao  Retana

Ademas merece la pena visitar el catalogo online de |la exposicion que albergd sobre la persona y el tiempo de
Rizal la Biblioteca Nacional de Espaina (http://www.bne.es/es/Micrositios/Exposiciones/Rizal/Exposicion/) del
29 de noviembre de 2011 al 12 de febrero de 2012, que comprende varios estudios sobre su persona y su
contexto, muy interesantes[23].

A pesar de que en sus circunstancias se distancia de los autores mencionados, Marifias incluye como
escritor «nacionalista» a Isabelo de los Reyes
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p27), periodista instigador del movimiento obrero
en Filipinas que pasé en Espafa tres afios deportado por activista revolucionario. Alli efectivamente ejercio
cierta funcion de «propagandista» al publicar la revista Filipinas ante Europa[24]. De él incluimos tres obras
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que dan a conocer su trabajo de difusion de las costumbres de su patria y de su ideologia. En el primer grupo
estarian los libros El folk-lore Filipino e Historia de llocos, y en el segundo, Filipinas jindependencia y
revoluciéon! Una compilacion de sus articulos politicos.

Ademas de Isabelo de los Reyes, y como parte de la literatura nacionalista pero ya no propagandista,
surgen algunos autores en torno a la revolucion de 1898 que tendran mas relevancia politica que literaria, y
que sin embargo (o0 quizas precisamente por ello), aparecen en todas las antologias literarias filipinas. Estos
desarrollaran su actividad en Filipinas y casi siempre se destacaran militarmente. Entre ellos estaran José
Palma (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p20), autor de la letra del himno nacional
filipino, cuya melodia habia sido compuesta por Julian Felipe. Efectivamente la letra original de este himno es
en espafol, aunque desde 1963 la version oficial se cante en traduccién al tagalo. De él incluimos la coleccion
de poesia de raigambre romantica Melancdlicas. A Apolinario Mabini
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p19) se le llamé «El cerebro de la revolucion» o
«el sublime paralitico» y efectivamente se encargd de redactar muchos de los principios que guiaron el espiritu
revolucionario del 98. Sus escritos politicos nacionalistas se compilaron en el volumen Memorias de la
revolucién filipina que tambiéen incluimos aqui. Eelipe Calderon
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p6) tampoco tiene obra estrictamente literaria
que conozcamos, pero redacté articulos periodisticos y sobre todo, la Constitucion de Malolos, la primera carta
magna filipina de 1898, que también se escribié originalmente en espafol, y que incluimos en este catalogo
como muestra muy relevante de lo que supuso el espafiol en Filipinas antes de la imposicion del inglés.

La edad de oro[25]

O como prefiere Ortiz Armengol, «literatura contemporanea en espafiol»[26]. Recapitulemos antes de
sumergirnos en ella: en 1896 matan a José Rizal
(Iportales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p28) y comienza el movimiento revolucionario; en
1898 Espafa pierde la colonia filipina, y en 1902 Filipinas se rinde por fin al dominio de los Estados Unidos y
no recuperara su independencia hasta el final de la || (segunda) Guerra Mundial. Y es en esta ultima época en
la que, como dice Marifias, se da ««la época de mayor florecimiento y utilizaciéon del idioma castellano»»[27].

incluso algunas en catalan. El espafol sigue siendo lengua oficial y la Unica lengua franca, aunque en
retroceso imparable frente al inglés, que ha tomado los espacios educativos. En este contexto, los nuevos
nacionalistas, esta vez rebeldes frente a la dominacién estadounidense, adoptan la lengua de Cervantes para
cantar loas a su patria y en contra del invasor[28]. La indudable inspiracion modernista de muchos de ellos
encaja bien con la tematica que les interesa en la busqueda de una nueva identidad nacional. Muchas de sus
obras, sin embargo, nunca llegaron a ser publicadas en volumenes, sino que estan dispersas por las
publicaciones periddicas de la época, dada la escasez de publico lector para obras exclusivamente literarias
en espafol.

Dos tipos de produccion escrita dominan la escena: por un lado los ensayistas y por otro lado los poetas
épicos vy liricos. Tanto en uno como otro grupos, e incluso en los que pertenecen a uno y otro, encontramos
destacados personajes del mundo de la politica: Trinidad Pardo de Tavera
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p22) fue secretario diplomatico del general
Aguinaldo, lider militar de la revolucion filipina de 1898 ademas de consumado ensayista y estudioso de la
lengua y las costumbres de su pueblo (pero publicando en castellano). De él incluimos Reseria histérica de
Filipinas desde su descubrimiento hasta 1903 y La civilizacién y cultura filipinas. Rafael Palma
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p21) fue diputado, senador, secretario de interior
y director del periédico La Independencia entre otros cargos. La coleccion Voces de aliento

{/portalesl/iiteratura_filipina_en_espanol/obra/voces-de-aliento-coleccion-de-articuos-literarios/) que aqui
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incluimos, da testimonio de su actividad periodistica, al ser una compilacion de articulos literarios. Teodoro M.
Kalaw (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p15) fue miembro de la Asamblea Filipina
y secretario de Interior bajo el gobierno estadounidense, ademas de prolifico escritor de varios géneros. De
entre sus textos incluimos Gregorio H. del Pilar, héroe de Tirad, -la biografia de un joven general, sobrino de
Marcelo H. del Pilar (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p8), que se destacd por su
valentia en la revolucion filipina-, Cinco reglas de nuestra moral antigua y Hacia la tierra del Zar, el cuaderno
de viaje que narra con una prosa modernista propia de su contexto, el viaje que realizé Kalaw con Manuel L.
Quezoén a San Petersburgo, atravesando Asia por tierra.

i
]

(/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/05-

matrimonio_de jaime c de_veyra_s.jpg) Jaime de Veyra
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p29) fue comisionado de su pais en la asamblea
de Estados Unidos y escribié multiples ensayos socioldgicos, historicos vy filologicos sobre su pais. De entre
ellos destacamos La hispanidad en filipinas (/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/la-hispanidad-en-
filipinas/), Filipinismos en lengua espariola, y Efemérides filipinas, fundamentales para entender las relaciones
entre ambos paises. Gran ensayista en diversos ambitos de su pais y cultura, aunque abogado de profesion,
fue también Epifanio de los Santos Cristébal (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p7),
quien, ademas de dar nombre a la actual y transitadisima carretera de circunvalacién de Manila, escribié La
influencia de la poesia castellana en la indigena de Filipinas, un estudio filolégico que sigue ilustrandonos en
lo intrincado de la identidad hispana dentro de la filipina, y otros ensayos igualmente interesantes compilados
en Algo de prosa. Siguiendo con los escritores que doblan como altos puestos de la administracion filipina en
época de la ocupacion americana, aparece Guillermo Gomez Windham
(/portaleslliteratura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p9), quien ademas de llegar a subsecretario de
Hacienda, escribe obras de ficcion, ganando wuna de ellas, La carrera de Candida
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/la-carrera-de-candida-novelas-cortas-cuentos-y-articulos/), el
primer premio Zobel[29] de la historia en 1921. Ademas de este volumen incluimos una interesante coleccion
de historias breves publicadas en Barcelona, algunas de ellas con cierto trasfondo antiamericano: La aventura
de Cayo Malinao; Los ascensos del inspector Rojo; Tia Pasia.

Claro M. Recto (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p24) fue senador vy
presidente de la Asamblea Constituyente en 1935, ademas de poeta, ensayista y dramaturgo[30]. Su obra,
enmarcada en la retérica modernista y en la tematica patridtica y religiosa, sorprende con ciertos cantos a la
«Madre patria» espafiola que, sin duda, parecerian anacronicos en una época en la que se lucha por la
independencia del pais. Sobre esta aparente paradoja se han escrito algunos articulos[31]. Recogemos aqui
una de sus recopilaciones de poesia mas emblematicas, Bajo los cocoteros, un poemario eminentemente
exaltador de su patria, asi como dos de sus obras teatrales: La ruta de damasco y Solo entre las sombras, dos
dramas en un acto.
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(/images/portales/literatura_filipina_en_espanol/graf/texto_literatura_filipina_en_espanol/06-

vista_de_manila_destruida_en_la_segunda_guerra_mundial_s.jpg) Siendo todos estos hombres de
excepcional relevancia en la historia, la politica y las letras filipinas, el pentagrama de escritores que
habitualmente se menciona al referirnos a esta época, mezcla personalidades politicas con profesores
dedicados a sus tareas docentes y a la labor literaria. Se distinguen por su calidad y por escribir obras
estrictamente literarias con un inconfundible sabor modernista en la lirica y en la épica, que llena sus poemas
de Sampaguitas -flor nacional filipina-, volcanes, cocoteros y dalagas -muchachas virginales filipinas-. Estos
son Jesus Balmori (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p3), Manuel Bernabé

(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p4), Antonio Abad
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p1), Fernando M. Guerrero
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p11) y Cecilio Apostol

(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p2) (al que podemos afadir el ya mencionado
Recto (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p24)). Todos ellos menos Apédstol vy
Guerrero, fueron merecedores del premio Zobel en algin momento de su vida. Jesus Balmori y Manuel
Bernabé lo ganaron conjuntamente en 1926 por una de sus divertidas «justas poéticas», un género
tradicionalmente desarrollado en Filipinas también en lengua tagala con el nombre de Balagfasan, que es
ademas como titulan el libro que recoge su hazafa en verso. Jesus Balmori progresa en sus poemas desde el
profundo patriotismo panfletario de Rimas malayas (1904), a cierta autoparodia cémica en El libro de mis vidas
manilefias (1928) hasta ganar el primer premio de poesia de la Commonwealth con su coleccién Mi casa de
nipa (/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/mi-casa-de-nipa--poesias/) (1938). En este catalogo también
se incluye, amén de dos novelas mas, otra recopilacién de poesia y una coleccion de cuentos, una obra
prosistica que se creyo perdida durante algunos afios, y que recuperd y publicé por primera vez el Instituto
Cervantes de Manila en 2010, en una edicion preparada por Isaac Donoso: Los pajaros de fuego, novela que
narra sus experiencias durante la segunda guerra mundial en Manila, que fue la segunda ciudad mas
bombardeada durante el conflicto después de Varsovia[32].

Continuemos con tres poetas nacionalistas, modernistas, sonoros, patriotas: en primer lugar, Manuel
Bernabé (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p4) que fue diputado en el Congreso de
Filipinas y volvio a ganar el Zébel después del mencionado triunfo compartido con Balmori, con una traduccion
al espanol del Ruibayat. Sus poemas liricos se recopilan en Perfil de cresta y Cantos del fropico. En segundo
lugar, Cecilio Apdstol (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles biograficos/#p2), fiscal en Manila, autor
de la coleccion Pentélicas. En tercer lugar, Fernando Maria Guerrero
(/portaleslliteratura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p11), admirado poeta lirico cuyas tendencias se
ven sin necesidad de excesiva sagacidad en el titulo de sus poemarios: Aves y flores y Crisalidas.

Finalmente el prosista por excelencia, Antonio Abad
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p1), y uno de los ultimos grandes escritores en
espafol, cuya novela La vida secreta de Daniel Espefia (1960) se suele considerar como el ultimo hito filipino
en lengua espafiola, aunque como veremos la tradicion sigue, mermada, pero sigue. Al estar limitada la
reproduccion en linea a obras que no estén sujetas a derechos de autor, la publicacion de Antonio Abad,
fallecido en 1970, quedaba fuera de nuestro espectro. Sin embargo su hijo, Gémino Abad, escritor filipino en
lengua inglesa que es profesor en el departamento de inglés de la Universidad de Filipinas en Diliman, accedio
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muy amablemente a permitirnos publicar la novela El campedn, una metafora extendida sobre el proceso de
constitucion identitaria de Filipinas encarnada en el personaje de un gallo de pelea, el protagonista del relato.
Esta obra pertenece también a la coleccién de clasicos hispanofilipinos publicados por el Instituto Cervantes.

Otros de la edad de oro, no tan famosos pero quizas mas interesantes

He dicho «finalmente» al llegar a Antonio Abad cuando en realidad el final de la historia de la literatura
filipina en espanol no acaba ahi ni mucho menos. De hecho, muchos de los escritores mas interesantes de la
época quedan fuera del famoso «pentagrama» o del canon clasico de la «edad de oro». En una época de
formacion de la identidad nacional, los personajes relevantes de la politica que ademas escriben versos, y los
poetas exaltadores del nacionalismo son imanes para los premios y las antologias, que no fallan en incluirlos
para ejemplo de los jovenes estudiantes. Asi muchos de los escritores anteriormente mencionados serian
facilmente identificados como imprescindibles por el estudiante filipino medio, aunque hay una alta
probabilidad de que jamas hayan leido una linea de dicho escritor. El cambio linguistico ha propiciado también
este fenédmeno: Claro Recto (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p24), José Rizal
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p28), Rafael Palma
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p21), son nombres de calles y plazas obligatorios
en todas las localidades filipinas, pero sus obras hoy dia caen en el desconocimiento generalizado,
especialmente en version original[33].

El narrador Enrique K. Laygo (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p16), por
ejemplo, reviste gran interés a pesar de (o quizas gracias a) que sus temas no sean de un nacionalismo
exacerbado, y gano el premio Zobel de 1925 por Caretas. Sin embargo queda relegado a un segundo plano
debido a que se dedicé a ese género «menor» que es el cuento, y a haber publicado principalmente en
revistas y periddicos. Parece que una compilacién de estos cuentos constituira la proxima publicacion de la
coleccion «Clasicos hispanofilipinos» del Instituto Cervantes y que estara editada por Beatriz Alvarez Tardio y
Maria Luna. Esperamos pues, poder incluir pronto este volumen en la biblioteca virtual.

Hablando de géneros «menores», Severino Reyes es decentemente conocido en Filipinas por ser un
gran zarzuelista, o mas bien sarswelista -Sarswela es como se llama en el archipiélago al género chico que ha
sido apropiado como parte de su cultura nacional y que ha generado multiples obras en tagalo-. El mayor éxito
de Severino de los Reyes (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p26) son de hecho las
zarzuelas en tagalo, a menudo de indole también nacionalista, como ocurre con Walangsugat, pero también
escribe dramas en espafiol como los incluidos aqui, El cablegrama fatal y la comedia Alma Filipina.

Otro motivo de exclusién de la primera linea del canon suele ser el género. Al menos dos literatas filipinas
de la época han merecido el reconocimiento de la critica y el puablico: Adelina Gurrea
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p10) y  Evangelina  Guerrero  Zacarias
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p12). La primera, ganadora del premio Zébel en
1935, la segunda en 1955, la una narradora y la otra poeta en verso y en prosa, amén de periodista. De
Adelina Gurrea incluimos, gracias a la cesion de derechos por parte de sus descendientes, la compilacion
Cuentos de Juana, segun la edicién de Clasicos hispanofilipinos preparada por Beatriz Alvarez Tardio. De
Evangelina Guerrero el poemario ganador del Zoébel Kaleidoscopio espiritual.

Una obra mas escrita por una mujer: Filipinas en el camino de la cultura, la tesis doctoral que Inés Villa
Suico presento en la Universidad Central de Madrid en 1932, que gano el premio Zobel en el mismo afio y que
a pesar de no ser literaria sino mas bien expositiva, como otras de las obras que se han mencionado,
contribuye al objetivo de comprender la historia cultural de Filipinas y sus vinculos con el hispanismo.
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La tematica y el estilo también determinan la inclusion en la primera fila de los escritores nacionales. En
el caso de Isidro Marfori sus poemas de exaltacion hispana y su inspiracion mas romantica que modernista
hicieron que sus poemarios Aromas de ensuefio y Sonetos no suscitaran el interés que podrian haber tenido
en otro contexto. Por otro lado, Isaac Donoso explica en el articulo «Croénica de filipinas en la poesia de Zoilo
Hilario  (http://rua.ua.es/dspace/bitstream/10045/33151/1/Cronica_de_Filipinas_%5BDon0s0%5D.pdf)» el
interés de la poesia de Hilario y su posicionamiento en el ranking de la literatura filipina. En este catalogo
hemos incluido sus tres obras: Adelfas (de la lira filipina), Patria y redencion e Himnos y arengas, un volumen
compilado péstumamente por sus familiares[34].

Si a estos autores les sumamos al exmilitar José Hernandez Gavira
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p13) y su libro Mi copa bohemia de 1937,
tenemos el grueso de esta primera seleccidon de escritores introducida en la biblioteca virtual. Evidentemente
faltan muchos: la obra podria ser ingente. Incluso el libro de referencia que hemos usado de Luis Marifias, el
ultimo que hace una clasificacion sistematica y bastante completa en cuanto a autores incluidos del fendmeno
de la escritura filipina en espanfol, incluye muchos mas. Esperamos poder ir subiendo progresivamente mas
obras y autores, rescatandolas de bibliotecas.

Si no se ha incluido, por ejemplo, a Benigno del Rio, o autores mas recientes como Guillermo Gémez
Rivera o] Espino Licsi, u otras obras de Antonio Abad
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p1) como su hito La oveja de Nathan, o de
Adelina Gurrea (/portales/literatura_filipina_en_espanol/perfiles_biograficos/#p10), ha sido por cuestion de
derechos de autor. A otros los hemos dejado para mas adelante para poder tener un corpus inicial con el que
empezar a trabajar que incluyera los textos basicos que aparecen en la mayoria de antologias. Cualquier
antologia es, por supuesto, discutible, pero esta es, creemos, coherente con nuestros objetivos y tenemos la
tranquilidad de que esta en expansion.

La literatura filipina en espafol hoy

Ninguna de las obras sobre literatura filipina en espafiol, por breves que sean, dejan de lado una seccion
que tienda puentes entre los ultimos hitos literarios o quizas estertores, con el presente, y no va a ser esta
breve introduccién menos, aunque francamente, desde la Segunda Guerra Mundial hay poco, muy poco de
literatura filipina en espariol, y como ya hemos indicado, no se podra incluir de momento en este catalogo al
estar aun vigentes los derechos de autor de las obras.

Dos volumenes relativamente recientes se han dedicado a compilar las ultimas producciones en espaniol
en el archipiélago: el ya mencionado librito de Donoso y Gallo, Literatura hispanofilipina contemporanea es
mitad estudio y mitad antologia y afirma que esta literatura esta viva aunque continie como siempre, como
literatura marginal. Incluye principalmente poetas como Daisy Lopez y Guillermo Gémez Rivera, ambos con
poemarios recientemente publicados en la coleccion Oriente de Ediciones Moreno Mejias, y al ya veterano
dramaturgo Edmundo Farolan Romero[35]. Se menciona muy someramente a un autor fallecido en 2011, que
sin embargo tiene una obra poética en castellano bastante amplia -o bastante mas amplia que el singular
volumen publicado que tienen muchos de los que si se estudian en mas profundidad-. Me refiero a Federico
Espino Licsi, que incluso llegé a ganar el premio de poesia Ramén de Basterra en Bilbao en 1977 y a tener
sus poemas publicados en Espafa[36].

El segundo volumen es el editado por Jaime B. Rosa Lo ultimo de Filipinas, y es exclusivamente una
antologia poética, ni siquiera exclusivamente de literatura filipina en espafol: incluye poesia en tagalo y en
inglés en traducciones al castellano, e intenta ofrecer una panoramica de lo que es la literatura en
Filipinas[37]. A diferencia de lo que ocurre en el mundo real, en esta peculiar vision de la escena literaria
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filipina los poetas en espafiol son mas que los poetas en tagalo y muy pocos coinciden con la seleccion de
Donoso y Gallo. Casi todos proceden de circulos universitarios o del Instituto Cervantes como es el caso de
Wystan de la Pefia y Macario Ofilada respectivamente.

En la mayoria de los casos se trata de escritores cuya lengua natal no es el espafiol -a pesar de su
dominio- y que por razones de diversa indole abogan por la necesidad de la permanencia cultural de dicha
lengua. No queda mucho mas: el espafiol se ha acabado relegando a estos espacios, e incluso dentro de los
espacios académicos se ve cada vez mas mermado. Hoy en dia, en la Unica universidad del pais en la que
existe la carrera de filologia hispanica tan solo se ha matriculado un alumno nuevo, entrando los estudios en
franca decadencia frente al pujante francés o al aleman. La herencia cultural, sin duda, ya no pesa tanto en el
estudio del espafiol como las perspectivas laborales que restituyan lo invertido econdémicamente en la
formacion.

Rocio Ortuiio Casanova
Profesora del Departamento de Lenguas Europeas de la Universidad de Filipinas
University of the Philippines Diliman

[1] Marifias, Luis, Literatura filipina en castellano, Madrid, Editora Nacional, 1974.
[2] Donoso, Isaac y Gallo, Andrea, Literatura hispanofilipina actual, Madrid, Verbum, 2011.

[3] Donoso, Isaac, «Ensayo historiografico de las letras en Filipinas (/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/ensayo-
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28.

[10] Ortufio Casanova, Rocio, «Dime a quién incluyes y te diré quién eres: antologias de literatura filipina en espariol en el
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[11] Ortuio Casanova, Rocio, «Dime a quién incluyes y te diré quién eres: antologias de literatura filipina en espariol en el
régimen de Ferdinand Marcos».

[12] Acerca de este libro y de su autor puede interesar el siguiente articulo: Garcia-Abasolo, Antonio y Pérez Alcala, Rosario,
«Antonio de Morga. La visiéon de Filipinas de un magistrado sevillano del siglo XVI (dieciséis)_ (http://www.uco.es/aaf/garcia-
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(/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/notas-en-torno-a-tres-cronicas-eclesiasticas-hispanofilipinas-del-siglo-xviii/)»,
100-111, y Sanchez Fuertes, Cayetano, «Siete poetas hispano-filipinos
(/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/siete-poetas-franciscanos-hispano-filipinos/)», Transmodernity, 4.1 (2014), pp.

[20] Garcia Castellébn, Manuel, «Lengua y letras hispanicas en Filipinas. Sintesis histérica y elegia
(http://www.bne.es/es/Micrositios/Exposiciones/Rizal/Estudios/seccion6/)», en Elizalde Pérez-Grueso, Maria Dolores (ed.

[21] Cano, Gloria, «La Solidaridad \i el periodismo en tiempos de Rizal
(http://www.bne.es/es/Micrositios/Exposiciones/Rizal/Estudios/seccion7/)», en Elizalde Pérez-Grueso, Maria Dolores (ed.

[23] Exposicion sobre José Rizal en la Biblioteca Nacional de Espafia (Madrid, 29 noviembre 2011-12 febrero 2012)
(http://www.bne.es/es/Micrositios/Exposiciones/Rizal/Exposicion/).

[24] Op. cit. (opere citato), Marifias, p. (pagina) 38.

[25] Gémez Rivera une esta a la anterior etapa de los escritores nacionalistas y las llama en conjunto «etapa de plenitud» en su
«Breve historia de la literatura filipina» en Revista Filipina (http://revista.carayanpress.com/), Primavera de 2001.

[26] El exembajador espafiol en Manila achaca el nombre a cierta arrogancia de los propios autores al afirmar: ««Existio (...) una
literatura filipino-hispana, resultante de una tradicion que nacid y crecio (...) y continuada en el medio siglo siguiente, con lo que
algunos de sus escritores componentes llamaron etapa "de oro" y los que no formaron parte de ella titulan sencillamente
"Contemporary Prose in Spanish" y "Contemporary Poetry in Spanish"»». Ortiz Armengol, Pedro, Letras en Filipinas, Madrid,
ina) 248.

[28] Ortuio Casanova, Rocio, «La representacion de Espafa en la poesia filipina en castellano de la época de ocupacion
americana:_idealizacion,_exotizacion y_diferenciacion (/portales/literatura_filipina_en_espanol/obra/la-representacion-de-espana-
en-la-poesia-filipina-en-castellano-de-la-epoca-de-ocupacion--americana-idealizacion-exotizacion-y-diferenciacion/)»,

[29] El premio Zobel es un galardén otorgado a literatura filipina en espafiol, que se entregd, con excepcion de algunos afios,
entre 1921 y 2000. Su historia y un resumen de las vidas y las obras de los galardonados se recogié en 2001 en el volumen 81
afios de premio Zobel de Lourdes Castrillo Brillantes.

[31] Donoso, Isaac, «Croénica de Filipinas en la poesia de Zoilo Hilario

(http://rua.ua.es/dspace/bitstream/10045/33151/1/Cronica_de_Filipinas_%5BDonoso%5D.pdf)», Kritica Kultura 20 (2013), pp.
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[32] Un articulo reciente del periddico ABC nos recuerda este hecho: «Manila, la victima olvidada de la Segunda Guerra Mundial
(http://www.abc.es/archivo/20131026/abci-manila-segunda-guerra-mundial-201310260933.html)», ABC, 26 de octubre de 2013.

espaniol en el régimen de Ferdinand Marcos».

[34] Donoso, Isaac, «Crénica de Filipinas en la poesia de Zoilo Hilario
(http://rua.ua.es/dspace/bitstream/10045/33151/1/Cronica_de_Filipinas_%5BDonos0%5D.pdf)», Kritica Kultura 20 (2013), pp.

[35] En realidad los tres autores mencionados han publicado en esta coleccion dirigida por Andrea Gallo. Sus libros son: Lépez,
Daisy, En la linea del horizonte, Coleccién Oriente, Sevilla, Ediciones Moreno Mejias, 2009. Gémez Rivera, Guillermo, Con
cimbalos de cafa, Coleccion Oriente, Sevilla, Ediciones Moreno Mejias, 2011. Farolan Romero, Edmundo, Hexalogia teatral,
Coleccién Oriente, Sevilla, Ediciones Moreno Mejias, 2011.

espaniola desde Filipinas», Bulletin of Hispanic Studies, 93:1, pp. 81-98.

[37] Rosa, Jaime B., Lo dltimo de Filipinas. Antologia poética, Madrid, Huerga y fierro, 2001.
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